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JEE 1/0 Expansion Modules
1 SAFETY INFORMATION

1.1 SAFETY WARNINGS

NOTE!
= Only use the I/0O expansion module (IOA)

on WEG CFW100 series inverters with
firmware from version V2.3X up (see P023).

= |t is recommended to read the CFW100
User Manual before installing or operating
this accessory.

= This guide contains important information
regarding the proper understanding and
correct operation of this module.

1.2 PRELIMINARY RECOMMENDATIONS

ATTENTION!

= Always disconnect the general power
supply before connecting or disconnecting
the accessories of the CFW100 frequency
inverter.

m  Wait for at least ten minutes for the full
discharge of the power capacitors.

2 GENERAL INFORMATION

This guide provides directions for the installation,
configuration and operation of the I/O expansion module
(CFW100-I0A).

3 PACKAGE CONTENT

Upon receiving the product, check if the package
contains:

= Accessory in anti-static package.

= Installation, configuration and operation guide.

4 INSTALLATION OF THE ACCESSORY

The CFW100-IOA is easily connected to the CFW100
frequency inverter using the plug and play concept.
The procedures below must be followed for the proper
installation and operation:
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1/0 Expansion Modules JEE

1. With the inverter powered down, remove its front
cover (Figure A1 on page 14).

2. Fit the accessory to be installed as shown in Figure
Al on page 14.

3. Power up the inverter.

5 CONFIGURATIONS

The CFW100-I0A connections must be done to the I/0
expansion connector according to Table 1 on page 6.
The pins of the accessory connector are presented in
Figure A2 on page 15.

Table 1: Signals of the I/O expansion connector

COUW?F Connector Description Specifications
c--*]6| GND |Reference0V |Notinterconnected with PE.

7 All Analog B Isolated voltage input,
Input 1 levels: (0to 10) V or (O to
20) mA or (4 to 20) mA.
Resolution: 10 bits.
Impedance: 100 kQ for
voltage input and 500 Q
for current input.
Programmable functions.
Maximum accepted
voltage: 30 Vdc.

0 : 8| +10V |Reference W Power supply: + 10 Vdc.
Clockwise +10Vfor B Maximum capacity
potentiometer 50 mA.
B Tolerance: +5 %.
9| AO1 Analog B Insulated output, levels:
Output 1 (0to 10) Vor (0 to 20) mA

or (4 to 20) mA.
Resolution: 10 bits.
Programmable functions.
R.=10kQ (0to 10 V) or
R.<500Q (0to 20 mA
/41020 MA),

10, GND | Reference 0V | Not interconnected with PE.

The location of switch S1.1 to select the type of signal
at the analog input can be better viewed in Figure A2
on page 15. To use the analog input with voltage
signal, you must set switch S1.1 = OFF and related
parameters, for current input you set S1.1 = ON, as per
Table 2 on page 7.

6| CFW100



JEE 1/0 Expansion Modules

Switch $1.2, presented in Figure A2 on page 15, is
used to select the type of analog output. For a voltage
output you must set S1.2 = ON and related parameters,
for current output the switch is set S1.2 = OFF, as
presented in Table 2 on page 7. For further details,
refer to chapter 12 of the CFW100 programming manual.

Table 2: Configurations of the connectors to select the type
of signal at the analog input and output on the CFW100-I0A

Setting of Signal Parameter

inEullipSlanal Switch S1 Range Setting
Voltage | S11=0FF | 0..10V |P233=00r2
At 0..20mA | P233=00r2

Current | S1.1=0N

4..20mA | P233=1o0r3
Voltage | S1.2=0N 0..10V | P253=00r3
AO1 0..20mA | P253=1o0r4
Current | 1.2 = OFF

4..20mA | P253 =2 or 5

NOTE!
The firmware version of the CFW100-I0A

accessory can be viewed in parameter P024
of the CFW100 inverter.

ATTENTION!

For the proper operation of the CFW100
inverter with the CFW100-I0A module,
parameters P308, P310, P311 and P312 must
be programmed with the factory settings.
For further details, refer to the programming
manual of the CFW100 V2.3X or up.
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1 INFORMACIONES DE SEGURIDAD

1.1 AVISOS DE SEGURIDAD

iNOTA!
m  Solamente utilizar el médulo de expansion
de 1/0 (CFW100-I0A) en los convertidores

WEG serie CFW100 conversion de
firmware a partir de la version V2.3X
(ver PO23).

®  Se recomienda la lectura del manual del
usuario del CFW100 antes de instalar u
operar este accesorio.

®m  El contenido de esta guia se proporciona
informacién importante para el correcto
entendimiento y buen funcionamiento de
este mdédulo.

1.2 RECOMENDACIONES PRELIMINARES

{ATENCION!
Y\ = Siempre desconecte la alimentacion

general antes de conectar o desconectar
los accesorios del convertidor de
frecuencia CFW100.

m Espere al menos 10 minutos para
garantizar la desenergizacién completa
del convertidor.

2 INFORMACIONES GENERALES

Esta guia orienta en la instalacién, configuracion
y operaciéon del modulo de expansion de 1/0
(CFW100-10A).

3 CONTENIDO DEL EMBALAJE

Al recibir el producto, verificar si el embalaje contiene:
m  Accesorio en embalaje antiestatico.
®m  Guia de instalacion, configuracion y operacion.

4 INSTALACION DEL ACCESORIO

EICFW100-I0A es faciimente conectado al convertidor
de frecuencia CFW100 utilizando el concepto “plug and
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play”. Deben ser seguidos los procedimientos de abajo,
para la correcta instalacion y puesta en funcionamiento:

1. Con el convertidor sin tension, retire la tapa frontal
del convertidor (Figura At en la pagina 14).

2. Encastre el accesorio a ser instalado, conforme es
indicado en la Figura A1 en la pagina 14.

3. Energice el convertidor.

5 CONFIGURACIONES

Las conexiones del accesorio CFW100-I0A deben ser
hechas en el conector de expansion de I/O, conforme la
Tabla 1 en la pagina 9. Los terminales del conector
del accesorio son presentados en la Figura A2 en la
péagina 15.

Tabla 1: Sefales del conector de expansion de I/O

Conector D

Antihorario| 6| GND | Referencia | No interconectado con el PE.
— oV

ANl Entrada B 1 entrada aislada Niveles:
Analégica 1 0a10)Vo(0a20)mAo
(4a20) mA.
B Resolucion: 10 bits.
B Impedancia: 100 kQ para

entrada en tension, 500 Q
para entrada en corriente.

W Funciones programables.
B Tension méaxima admitida:
30 Vee.
L. : 8| +10V |Referencia | ™ Fuentedetension: +10Vce.
Horario +10V para | ® Capacidad méxima:
potencio- 50 mA.
metro B Tolerancia: +5 %.
9| AO1 |Salida B 1 salida aislada. Niveles (O
Analdgica 1 al0)Vo(0a20)mAo (4
a20) mA.
B Resolucion: 10 bits.
B Funciones programables.
B R =210kQ (0al10V)o

R.<500Q (0a20mA /4
a20) mA.

10, GND |Referencia | No interconectado con el PE.
oV

La localizacion de la llave S1.1 para seleccion del tipo
de sefal en la entrada analdgica puede ser mejor
visualizada en la Figura A2 en la pédgina 15. Para
utilizar la entrada analdgica con sefial en tensién se debe
ajustarlallave S1.1 = OFF y los pardmetros relacionados,
para la entrada en corriente se debe ajustar S1.1 = ON,
conforme la Tabla 2 en la pagina 10.

CFW100|9
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La llave $1.2 que se muestra en la Figura A2 en la
pagina 15, se utiliza para seleccion del tipo de
salida analdgica. Para una tension de salida se debe
ajustar S1.2 = ON y los parametros relacionados,
para la salida en corriente se debe ajustar S1.2 = OFF,
como se muestra en la Tabla 2 en la pagina 10. Para
mas detalles, consulte el capitulo 12 del manual de
programacion del CFW100.

Tabla 2: Configuraciones de la llave ST para seleccion
del tipo de senal en la entrada y la salida analdgica en el
CFW100-I0A

Ajuste Rango .
Entrada Senal dela dela P::'I:v:zt‘:zs
Llave S1 Senal

ST=0FF | 5 10v |P2s3=002
(Posicion )

Al S1=0ON [0..20mA|P233=002
Corriente o
(Posicionl) | 4. 20mA | P233=103

Tension

Tension | S2=ON| 5 10y | P2s3=003
(Posicion )

AOT 12— OFF |0..20mA | P253=104

S
Corriente o
(Posicionll) | 4. 20mA | P253=205

iNOTA!

La versién de firmware del accesorio
CFW100-10A puede ser visualizada en el
parametro P024 del convertidor CFW100.

iATENCION!
Para el correcto funcionamiento del
* convertidor CFW100 con el médulo CFW100-
I0A, los parametros P308, P310, P311 y
P312 deben estar ajustados con los valores
estandar de fabrica. Para mas detalles,
consulte el manual de programacién del
CFW100 V2.3X o superior.
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1 INFORMAGOES DE SEGURANGA

1.1 AVISOS DE SEGURANGCA

NOTA!

= Somente utilizar o médulo de expansdo
de I/0 (IOA) nos inversores WEG série
CFW100 com vers&o de firmware a partir
da V2.3X (ver P023).

= Recomenda-se a leitura do manual do
usuério do CFW100 antes de instalar ou
operar esse acessorio.

= O conteudo deste guia fornece
informagdes importantes para o correto
entendimento e bom funcionamento
deste modulo.

1.2 RECOMENDAGOES PRELIMINARES

ATENGCAO!
= Sempre desconecte a alimentagao geral

antes de conectar ou desconectar os
acessorios do inversor de frequéncia
CFW100.

= Aguarde pelo menos 10 minutos para
garantir a desenergizagdo completa do
inversor.

2 INFORMAGOES GERAIS

Este guia orienta nainstalacéo, configuragéo e operagao
do médulo de expansao de I/0O (CFW100-10A).

3 CONTEUDO DA EMBALAGEM

Ao receber o produto, verificar se aembalagem contém:
= Acessorio em embalagem anti-estética.
= Guia de instalacao, configuragdo e operagéo.

4 INSTALAGAO DO ACESSORIO

O CFW100-I0A é facilmente conectado ao inversor de
frequéncia CFW100 utilizando o conceito “plug-and-
play”. Os procedimentos abaixo devem ser seguidos
paraa corretainstalagédo e colocagdo em funcionamento:

CFW100 | 11
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1. Comoinversor desenergizado, retire atampa frontal
do Inversor (Figura A1 na pagina 14).

2. Encaixe o acessoério a ser instalado conforme
indicado na Figura A1 na pagina 14.

3. Energize o inversor.

5 CONFIGURAGOES

As conexdes do acessorio CFW100-I0A devem ser
feitas no conector de expanséo de I/O conforme Tabela
1 na pagina 12. Os pinos do conector do acessorio
sdo apresentados na Figura A2 na pagina 15.

Tabela 1: Sinais do conector de expansdo de I/O

Anti- C D
Horario -
£--116| GND |Referéncia0V | Nao interligado com o PE.
Al | Entrada B Entrada isolada em
Analdgica 1 tenséo, niveis: (0 a 10) V ou

(0a20)mAou (4 a20) mA.
Resolugao: 10 bits.
Impedancia: 100 kQ para
entrada em tens@o e 500 Q
para entrada em corrente.
Fungbes programéaveis.
Tens&o maxima admitida:
30 Vee.

+10V | Referéncia

B : 8 Fonte de tenso: + 10 Vee.
Horério +10V para

Capacidade maxima: 50 mA.
potencidmetro Tolerancia: +5 %.

9| AO1 |Saida Saidaisolada, niveis: (0a 10)V
Analdgica 1 ou(0a20)mAou(4a20)mA.
B Resolugao: 10 bits.

uncoes programaveis.
R.> 10 kQ (0 a 10 V) ou
R =500Q(0a20mA/4
a20mA),

10, GND | Referéncia 0V | Nao interligado com o PE.

A localizagéo da chave S1.1 para selecéo do tipo de
sinal na entrada analdgica pode ser melhor visualizada
na Figura A2 na pagina 15. Para utilizar a entrada
analdgica com sinal em tensdo deve-se ajustar a chave
S1.1 = OFF e os parametros relacionados, para entrada
em corrente ajusta-se S1.1 = ON, conforme Tabela 2
na pagina 13.

A chave S1.2, apresentada na Figura A2 na pagina 15,
é utilizada para selegao do tipo de saida analdgica.
Para uma saida em tensao deve-se ajustar $1.2=0N e
seus parametros relacionados, para saida em corrente
a chave é ajustada S1.2 = OFF, como apresentado na
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Tabela 2 na pégina 13. Para mais detalhes consulte
o capitulo 12 do manual de programagao do CFW100.

Tabela 2: Configuragées dos conectores para selecdo do
tipo de sinal na entrada e saida analégica no CFW100-I0A

Entrada Sinal

Ajuste da
Chave S1

Faixa do
Sinal

Ajuste de
Parametros

Alt

Tenséo

S1.1 = OFF

0..10V

P233=00u2

Corrente

S1.1=0N

0..20mA

P233=00u?2

4..20mA

P233=10u3

AO1

Tenséo

S$1.2=0N

0..10V

P253 =0ou 3

Corrente

s12=
OFF

0..20mA

P253 =1 ou4

4...20mA

P253 =2 ou 5

©

NOTA!

A vers&o de firmware do acessério CFW100-I0A
pode ser visualizada no parémetro P024 do
inversor CFW100.

ATENCAO!
Para o correto funcionamento do inversor
CFW100 com o médulo CFW100-I0A, os
parametros P308, P310, P311 e P312 devem
estar ajustados com os valores no padrao
de fabrica. Para mais detalhes consulte o
manual de programacéo do CFW100 V2.3X
ou superior.

CFW100| 13
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APPENDIX A - FIGURES
ANEXO A - FIGURAS

a) Removal of front cover and accessory
(a) Remocion de la tapa frontal y del accesorio
(a) Remocao da tampa frontal e de acessdrio

(b) Accessory connection
(b) Conexidn del accesorio
(b) Conexdo de acessorio

Figure AT: (a) to (b) Installation of accessory
Figura A1: (a) a (b) Instalacion de accesorio
Figura AT1: (a) a (b) Instalagdo do acessorio
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Position / Posicion / Posigao ON
Position / Posicién / Posigédo OFF

Switch 1
Llave S1

21.8(0.86]

1/0 expansion
connector

Conector de
expansion
de I/O

Conector de
expansao
del/O
Figure A2: CFW100-I0A dimensions in mm [in] and
connectors location
Figura A2: Dimensiones del CFW100-I0A en mm [in] y
localizacion de los conectadores
Figura A2: Dimensées do CFW100-I0A em mm [in] e
localizagao dos conectores
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